See the notice on TED website

280600-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de centres de secours des sapeurs-pompiers — VG -
Neubau FwGH Salmtal - Erd-, Mauer-, Beton- und Stahlbetonarbeiten

OJ S 80/2026 24/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
Adresse électronique: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: VG - Neubau FwWGH Salmtal - Erd-, Mauer-, Beton- und Stahlbetonarbeiten
Description: Erd-, Mauer-, Beton- und Stahlbetonarbeiten
Identifiant de la procédure: 23252cdc-a23d-46f5-909a-5659¢cb541d61
Identifiant interne: X-VGWIL-2026-0042
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45216121 Travaux de construction de centres de secours des
sapeurs-pompiers

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: L141
Ville: Salmtal
Code postal: 54528
Subdivision pays (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die"Eigenerklarung_ RUS_Sanktion" auszufillen und als Teil
des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Das Angebot besteht
aus dem VHB Blatt 211 EU, Europaische Eigenerklarung Bieter, Mustererklarung nach LTTG
RLP und den geforderten Nachweisen. Samtliche Vergabe- /Auftragsunterlagen sind auf der
Vergabeplattform www.deutsches-ausschreibungsblatt.de eingestellt. Das Angebot und die
anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den eigenen Rechner
herunterzuladen, dort lokal auszufullen und zu speichern. Angebote kdnnen ausschlief3lich
von registrierten Bietern Uber die Vergabeplattform (www.deutsches-ausschreibungsblatt.de)
in Textform eingereicht werden. Die ausgeflllten und lokal gespeicherten Unterlagen sind als
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Teil des Angebotes auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer Angebotstbermittlung in
Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu benennen. Die Kommunikation (Fragen,
Auskunfte) erfolgt ausschlielich Uber die Vergabeplattform.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document unique de marché européen (DUME)
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zahlungsunfahigkeit,
Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB i. V. m. § 6e EU (4) VOB/A EU)
Corruption: Korruption: Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr (§ 123 Abs.
1Nr.6 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 6 VOB/A EU); Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern (§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 7 VOB/A EU);
Vorteilsgewahrung und Bestechung (§ 123 Abs.1 Nr. 8 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 8 VOB/A
EU); Bestechung auslandischer Abgeordneter (§ 123 Abs. 1 Nr. 9 GWBi. V. m. § 6e EU (1)
Nr. 9 VOB/A EU).
Participation a une organisation criminelle: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung:
Bildung krimineller und terroristischer Vereinigungen (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU
(1) Nr. 1 VOB/A EU)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 4
VOB/A EU))
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstol} gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Verstold gegen geltende umwelt-, sozial oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m.§ 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: Geldwasche sowie Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte (§123 Abs. 1 Nr. 3 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 3 VOB/A EU)
Terrorismusfinanzierung (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 2 VOB/A EU)
Fraude: Betrugsbekampfung: Betrug (§ 123 Abs.1 Nr. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 4 VOB/A
EU); Subventionsbetrug (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 5 VOB/A EU)
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Kinderarbeit und andere
Formen des Menschenhandels: Menschenhandel oder Férderung des Menschenhandels (§
123 Abs. 1 Nr. 10 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 10 VOB/A EU)
Insolvabilité: Zahlungsunfahigkeit: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124
Abs. 1 Nr.2 GWBi. V. m § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verstol3 gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Verstol} gegen geltende umwelt-, sozial oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A
EU)
Biens administrés par un liquidateur: Verwaltung der Vermogenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Falsche Angaben,
verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen
vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen tber dieses Verfahren erhalten.:
Beeinflussung Entscheidungsfindung, vertrauliche sowie irreflihrende Informationen (§ 124
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Abs. 1 Nr. 9 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 9 VOB/A EU) Schwerwiegende Tauschung,
ZurUckhaltung von Auskinften, Nichtibermittlung erforderlicher Nachweise (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 8 VOB/A EU)

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Interessenkonflikt (§
124 Abs. 1 Nr. 5 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 5 VOB/A EU)

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens:
Wettbewerbsverzerrung (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 6 VOB/A EU)

Faute professionnelle grave: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit:
Schwere Verfehlung (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 3 VOB/A EU)
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Mangelhafte Erfullung (§ 124 Abs. 1
Nr.7 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 7 VOB/A EU)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstol3 gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: Verstol gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung (§ 123 Abs. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (3) Nr. 1 VOB/A EU)

Etat de cessation d’activités: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Entrichtung von Steuern:
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung (§
123 Abs. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (3) Nr. 1 VOB/A EU)

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Terroristische Straftaten
oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Bildung krimineller
Vereinigung, Bildung terroristischer Vereinigung, kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 6e EU (1) Nr. 1 VOB/A EU)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: VG - Neubau FwWGH Salmtal - Erd-, Mauer-, Beton- und Stahlbetonarbeiten
Description: ca. 270,00 Ifdm Rohrleitungen ca. 1.485,00 m? BetonfulRbdden ca. 23,00 m?
Stahlbetonstitzen ca. 265,00 m? Stutzenschalung ca. 29,00m? Stahlbeton Unterztge
/Abfangungen ca. 225,00 m? Schalung Unterziige/Abfanungen ca. 290,00 m? Stahlbetondecke
ca. 112,00 m* Massivwande ca. 4,4 to Betonstabstahl a. 45,00 to Baustahlgewebematten ca.
1.060,00 m? Mauerwerk
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45216121 Travaux de construction de centres de secours des
sapeurs-pompiers

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 06/07/2026
Date de fin de durée: 26/02/2027

5.1.6. Informations générales

280600-2026 Page 3/6



Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis, Document unique de marché européen (DUME)
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critere de sélection: Fir diesen Auftrag sind Nachweise Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung (Personenschaden, Sach- und Vermdgenschaden,
Umweltschaden) in ausreichender Hohe vorzulegen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-
VGWIL-2026-0042

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-VGWIL-2026-
0042
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 43 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Formblatter und Erklarungen kdnnen nachgefordert
werden.
Informations relatives a I’ouverture publique:
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Date d'ouverture: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Verbandsgemeinde Wittlich-Land Kurfurstenstrale 1 54516 Wittlich Deutschland
Informations complémentaires: Die Teilnahme an der Angebotséffnung ist nicht zugelassen
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: MWVLW RLP, Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Verbandsgemeinde
Wittlich-Land

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
Numeéro d’enregistrement: 07 23 15 00 80 00 - 001 - 70
Adresse postale: Kurflrstenstralde 1
Ville: Wittlich
Code postal: 54516
Subdivision pays (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Téléphone: +49 6571107156
Télécopieur: +49 6571107155
Adresse internet: www.vg-wittlich-land.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: MWVLW RLP, Vergabekammer
Numéro d’enregistrement: 07-0001801100000-05
Adresse postale: Stiftsstralie 9

280600-2026 Page 5/6


mailto:kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
http://www.vg-wittlich-land.de

Ville: Mainz

Code postal: 55116

Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Téléphone: 06131162234

Adresse internet: www.mwvlw.rlp.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 8728ad8b-3e63-497e-a9ff-89a6460efd51 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 22/04/2026 14:50:14 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 280600-2026

Numeéro de publication au JO S: 80/2026

Date de publication: 24/04/2026
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